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Vilniaus miesto teatras: tyrimas
iS lietuviSkosios perspektyvos

Ausra Martisiuteé-Linartiené

Vida Bakutyté, Vilniaus miesto teatras: egzistenciniy pokyciy keliu 1785-1915. Vilnius: Lietu-

vos kultiiros tyrimy institutas, 2011, 528 p.

Vida Bakutyté - Zinoma Vilniaus miesto
teatro istorijos tyrinétoja, daugelj mety
medziagg kaupusi Lietuvos ir uzsienio
archyvuose, bibliotekose i$ rankrasti-
niy ir publikuoty Saltiniy, periodinés
spaudos, dokumentinés ir monografinés
literatiiros. Atskiri Sio tyrimo aspektai
pristatyti jvairiy moksliniy konferencijy
klausytojams, straipsniuose mokslo Zur-
naluose Menotyra, Lietuvos muzikologija
(net devyni straipsniai nurodomi i$naso-
se, taupant knygos apimtj ir pasikliaujant
skaitytojo noru suzinoti daugiau). Soli-
dziame veikale Vilniaus miesto teatras:
egzistenciniy pokyciy keliu 1785-1915
Bakutyté pirma kartg lietuviy kultiros
istorijoje pateiké viso Vilniaus miesto te-
atro gyvavimo laikotarpio tyrima, kuris
ankstesniy tyréjy buvo suskaidytas j dvi
dalis. Lenky teatro istorikams Vilniaus
miesto teatras yra reikSmingas lenky
teatro raidos etapas, trukes iki 1864 m.,
kai teatre buvo uzdrausta lenky kalba.
Rusakalbio Vilniaus miesto teatro laiko-
tarpis po 1864 m. ,tik labai epizodiskai
atsispindi rusy teatro istorijai skirtuose
enciklopedinio ar akademinio pobiidZio
leidiniuose“ (p. 6). Knygos autoré derina
teatrologines ir muzikologines kompe-

tencijas, lygiaverciai tiria dramos ir jvai-
riy muzikiniy Zanry teatra.

Pirma karta skaitytojams pateikiamas
Vilniaus miesto teatro istorijos tyrimas,
atliktas iS lietuviSkosios perspektyvos,
sugrazina 130 mety trukusj Vilniaus
miesto teatro istorijos reiskinj i Lietuvos
kultiiros istorijg. Autoré pripazjsta, kad
toks tyrimas yra biitinas, nes tiek to meto
sudétingos politinés situacijos, tiek vé-
lesni tyrimai buvo stipriai ideologizuoti.
Pasak Bakutytés, ,menininkas, institucija
ar Salis, bidami nattralios to meto dau-
giakultirés samonés ir erdvés subjektais,
véliau (ir ilga laika) tampa kultirinio ir
tautinio separatizmo objektais, galimybe
didesnéms kaimyninéms valstybéms ma-
nipuliuoti ir kiiréju, ir institucija, ir (per
juos) mazesne valstybe. Lenkijai Lietuva
XIX a. pirmojoje puséje buvo geografiné
savoka, t. y. ta pati Lenkija su savita , lietu-
viska“ praeitimi, antroje puséje (po 1863)
- Rusijos imperijos uzkampiu. Carinei
Rusijai depolonizuojant Lietuvg ir Vilniy,
buvo parankiau Lietuvos istorijg sieti ne
su Lenkija, bet su sengja Rusia. Sovietinei
Rusijai nebereikéjo depolonizuoti Vil-
niaus, todél, siekiant menkinti Vilniaus ir
apskritai Lietuvos valstybingumo bei kul-
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tiros istorija iki sovietmecio, ,buvo tei-
giama, kad XIX a. Vilnius - tai buvusi tamsi
Lenkijos provincija arba sovietinés Rusi-
jos besalygiskai niekinty cary imperijos
uzkampis“ (p. 16). Bakutytés veikalas, Sig
problema sprendZiantis teatro istorijos
lygmenyje, esmingai praturtina panasaus
pobiidzio kultlros istoriky, literatiros
tyrinétojy, istoriky tyrimus. Treciasis vei-
kalo aspektas - probleminis, parodantis,
kiek daug teksty ir kultiiros reiskiniy dar
yra nejtraukta j Lietuvos kultiros istori-
ja, nereflektuota i$ lietuviskos tapatybés
perspektyvos.

Sios recenzijos tikslas - Bakutytés kny-
goje pateikto Vilniaus miesto teatro 130
mety istorijos iSsamaus ir unikalaus tyri-
mo analizé.

Knyga sudaro Sesi skyriai, kurie chro-
nologiskai organizuoja gausig medziaga.
Pirmame skyriuje ,Aplinkybiy lemtis ar
désningumas (1785-1816)“ pristatoma
priesistore, liudijanti ,teatro meno rai-
dos testinumg bei kurtas tradicijas”, tu-
réjusias reikSmeés miesto teatro radimuisi
(p- 27), Vilniaus miesto teatro steigimo
aplinkybés, pirmoji trupé, pirmoji teatro
reforma. PrieSistorés apzvalgoje akcen-
tuojami profesionalios muzikos, Lietuvos
kunigaiksciy teatry, Jézuity mokykly, di-
diky riimy bei bajory dvary teatry reiski-
niai (skaityma palengvina visoje knygoje
rySkesniu Sriftu iSskirti svarbesni jvykiai,
vietos, reiSkiniai, asmenvardziai). Kul-
tros, literatiiros istoriky démesio verti
nuo 1795 m. teatro repertuare pasirode
vietiniy raSytojy kuriniai. I8kilus Sio laiko-
tarpio rasytojas, kurio draminiai kiriniai
turéty buti iSversti j lietuviy kalba, -
Traky rotmistras, rasytojas, visuomenés
veikéjas Wincenty Ignacy Marewiczius,

skleides pazangias Svietéjiskas luomy
lygybés, valstieciy iSlaisvinimo idéjas:
,Dora Meilé“ (iSsp. 1787), , Viskas baigiasi
projektu” (iSsp. 1795), ,Meilé visus suly-
gina“ (i8sp. 1796), ,Poliusé, raciaus dukra,
arba I[slaisvinta laisvé” (iSsp. 1797) ir kt.
PrieSistorés apzvalga atskleidzia bal-
tas teatro ir literatiiros istorijos démes, i
lietuviy kultiiros istorijg vis dar nejtrauk-
ta Lietuvos kunigaiksciy teatry, didiky
riamy teatry, bajory dvary teatry pavelda,
repertuare buvusiy lietuviskos tematikos
draminiy kariniy vertimy i lietuviy kalba
stoka. ISsamiau reflektuotas tik Jézuity
teatry laikotarpis: Vandos Zaborskaités,
pratesusios Mykolo Birziskos tyrimus,
monografija Prie Lietuvos teatro iStaky:
XVI-XVIII a. mokyklinis teatras (1981), Ju-
ratés Trilupaitienés Jézuity muzikiné vei-
kla Lietuvoje (1995), Eugenijos Ul¢inaités
parengti dramy vertimai Lietuvos jézuity
teatras: XVI-XVIII amZiaus dramy rinktiné
(2008). Kitus Lietuvos teatry etapus pir-
mieji pradéjo tirti muzikologai: XVII a. pir-
mosios pusés operos teatras pristatomas
Trilupaitienés parengtame veikale Opera
Lietuvos didzZiyjy kunigaiksciy rimuose
(2010), kuriame publikuojami autentis-
ki libretai bei jy vertimai j lietuviy kalba.
Kitus teatro raidos etapus paliecia Laima
Kiauleikyté monografijoje XVIII a. II pu-
sés — XIX a. muzikiné Lietuvos dvary kulti-
ra: stiliaus epochy sankirtose (2008).
Antroje knygos dalyje ,Klasikinés tra-
gedijos Sventové ar romantiniy slépiniy
buveiné (1816-1831)“ aptariamos teatro
kritikos formavimosi prielaidos, kritiky,
recenzenty keltos problemos, Romantiz-
mo apraiSkos dramaturgijoje ir teatre,
melodramos

kontroversiskai sutiktas

zanras, operos spektakliy recenzijos,
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repertuare pasireiskes susidoméjimas
Lietuvos istorija. Atidaus literatirology
Zvilgsnio vertos yra Bakutytés iSskleistos
sgsajos tarp Vilniaus miesto repertuaro
kariniy ir Adomo Mickeviciaus kirybos.
XIX a. lietuviy kultiiros savastimi turéty
tapti j lietuviy kalba iSverstos dramos:
Euzebiuszo Stowackio ,Kraziy studentai,
arba Patriotizmo jkar$tis Zemaitijoje"
(past. 1812), istoriné melodrama ,Vytau-
tas, didysis Lietuvos kunigaikstis, arba
Gardino apsuptis“ (past. 1819), Alojzyo
Felinskio tragedija ,Barbora Radvilaité”
(past. 1819), patriotizmo, aukojimosi
tévynei idéjas skleidusi Vilniaus miesto
teatro aktoriaus Kajetano Nowinskio tra-
gedija ,Minsko apsuptis, arba Meilé Té-
vynei“ (i8sp. 1820), Johannos Franul von
Weissenthurnos melodrama ,Lietuviy
iStikimybé ir narsa“ (past. 1821), ,Plési-
kai Paneriy kalnuose prie Vilniaus (past.
1827), Emilio Deryngo paraSyta drama
,Pajauta” pagal Felikso Aleksandro Ber-
natowicziaus romang ,Pajauta, Lizdeikos
dukté, arba Lietuviai XIV amZiuje“ (iSsp.
1854) ir kt. Lietuviskos tematikos kiri-
niy korpusa Bakutyté papildo Karaliau-
Ciaus miesto teatre rodytais kiriniais i$
senovés lietuviy ir prisy istorijos, kurie
galéjo biuti zinomi ir Didziajai Lietuvai:
simfoniné drama ,Herkus Mantas®, pjesé
,Vaidotas, Lietuvos kunigaikstis“, pagal
Richardo Wagnerio muzika pastatyta is-
toriné-romantiné drama ,Paskutinis pa-
goniy samokslas Prisijoje, arba Vokieciy
ordinas Karaliauciuje“ ir kt.

Trecioje dalyje ,Permainos: Kur link?
(1831-1845)“ tiriama sunki teatro padé-
tis posukiliminiu laikotarpiu. Lietuviska
tematika iSnyra rankraStiniu pavidalu, -

ranka rasytoje knygeléje, kuri tikriausiai

éjo i$ ranky j rankas, uzraSyta daina, ku-
rioje lietuviai kviecia j kova: ,Girdi, kg dai-
nuoja lietuviai? / Uz ginkly, jau laikas, uz
ginkly“ (p. 141). Po sukilimo nuolatiniu
valdzios ,riipesc¢iu” tapo rusy teatro steigi-
mas (rusy kalba pradéta vaidinti 1844 m.
Rotuséje). Priesindamasi rusifikacijai, Vil-
niaus miesto teatro trupé skubéjo versti
pjeses j lenky kalbg, kurios pasirodydavo
scenoje, pagal premjery datas neatsilik-
damos nuo Paryziaus teatry. Kaip prog-
raminis Romantizmo epochos tekstas,
iSdéstantis pozitrj j Sio laikotarpio paki-
tusj dramos Zanrg, teigiantis lietuviskos
tematikos kiiriniy svarbg, skaitytojui pri-
statomas Deryngo straipsnis, publikuotas
kartu su drama ,Pajauta“. Autorius kvie-
Cia kurti dramas ne pagal populiarius uz-
sienio autoriy kiirinius, o ,savo krastieciy
romany pagrindu” (p. 172). Su romantine
aistra kalbama apie rasytojo tiksla: ,Ra-
Siau [,Pajautg”] kaip jsimyléjélis, kuris
siekia, kad tai, kg jis myli, buty visiems
Zinoma, kad tyra lietuvé mergina stovéty
kaip karaliené tarp visy ,Muskietininky“
ir ,Paryziaus paslapc¢iy“ chaoso (teatre
populiarios uZsienio rasytojy romany ins-
cenizacijos - aut. pastaba)“ (p. 173).
Ketvirtoje dalyje ,Dvikalbé tikrove.
Veiklos ir kirybinés raiSkos metmenys
(1845-1864)“ tiriamas paskutinis dvikal-
bio teatro etapas. Tuo metu biita ketinimy
jsteigti Vilniuje nuolatinj prancizy teatra,
buvo angazuojamasi sudaryti repertuarg
i§ dramy, ,kurios laikytos geriausiomis
Paryziuje“ (p. 177). Nuosekliai rekons-
truojami ryskiausiy asmenybiy to meto
teatre portretai: rasytojas, poetas ir dra-
maturgas Wiadistavas Syrokomla, kurio
net Sesi kiiriniai buvo pastatyti Vilniaus
scenoje; filaretas Antonis Edwardas Ody-
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necas, Mickeviciaus biciulis, teatre debiu-
taves blidamas devyniolikos, lietuviskos
tematikos repertuarg praturtino popu-
liaria dramine poema ,Barbora Radvilai-
té, arba Zygimanto Augusto vadovavimo
pradZia“ (past. 1860), Albina Gabrjela
Giinter-Puzynina, teatrui rasiusi komedi-
jas, pasak veikalo autorés, ,zilirovui miela
tematika - Cia garbinama Vilniaus bei jo
apylinkiy, visos Lietuvos gamta ir Zmoniy
dora“ (p. 190). ISsamus tyrimas skirtas
Stanistavo Moniuszkos teatrinei veiklai
Vilniuje (p. 191-218), atskleidziama jo
muzikg esmingai paveikusi senoviniy lie-
tuviy liaudies dainy verté. Pateikiami
paties Moniuszkos argumentai, uzrasyti
artimo biciulio: ,keliavau po Zemaitijq,
mane jkvépé paprasty Zmoniy dainy dva-
sia ir a$ ja nejuciomis isliejau visuose
savo kiiriniuose, saugodamas kaip Sventg
seniausiy laiky palikima ir kaip akivaiz-
dziausig jrodymga, kad lietuviams poezija
yra jgimta“ (p. 193). Bakutyté analizuoja
pirmasias Moniuszkos operas, likusias
rankrasciuose, itin jdémiu Zvilgsniu tiria-
ma lietuviskos tematikos kiiriniams para-
Syta muzika: Jézefo Ignacy Kraszewskio
trilogijos Anafielas (dainos i$ Lietuvos
padavimy) pirmajai knygai ,Vytuolio rau-
da“, Mickeviciaus Vélinéms (pagal antraja
dalj), atliekama detali trijy lietuviskos mi-
tologijos kantaty ,Milda“, ,Nijolé“, Krimi-
né"“ literatiiriné ir muzikiné analizé.
Siame poskyryje pasakojama vienos
dainos istorija yra iSkalbingas kulttrinés
tapatybés peripetijy liudijimas. Prie Sios
istorijos verta stabteléti. Autoré pade-
monstruoja, kaip, laikui bégant, keiciasi
poziiris | lietuviskos tematikos kirinius
ir... kaip keiciasi patys kiriniai (p. 207-
208). Moniuszka sukiiré muzikg dainai

,Lietuviy Zygio daina“ pagal Syrokomlos
eiliuotos apysakos ,Piasty dukra“ astun-
taja sceng, kurioje pasakojama apie dra-
siai jojancius lietuvius, kurie ,iSgasdino
ir iSvijo lenka®, juos pamates ,Gdansko
kryziuotis net pabalo“. ,Lietuviy zy-
gio daina“ buvo iSspausdinta 1876 m.
Varsuvoje, po 20 mety pasirodziusiame
naujame leidime daina pavirto ,, Rugiy pjo-
véjy daina“ apie linksmai dainuojancius
pjovéjus. XX a. pradzios lietuviy ir lenky
emigranty buvo dainuojamas pirmasis
variantas, kuris buvo populiarus ir tar-
pukario Lietuvos chory repertuare, daina
buvo pritaikyta 1921 m Lietuvos aktua-
lijai - Klaipédos vadavimui. ,Sis unikalus
pavyzdys parodo, - apibendrinama vie-
nos dainos istorija, - kad XX a. pirmosios
puseés lietuviui ir S. Moniuszko, ir W. Sy-
rokomla buvo labiau savi nei XX a. pabai-
gos ir XXI a. pradzios lietuviui“ (p. 208).
Veikalo keliama kultiirinio susvetiméjimo
problema vis dar yra opi, nors per pasta-
ruosius deSimtmecius siekiama uzpildyti
sovietinés ideologijos iScenzlruotos Lie-
tuvos kultiiros istorijos baltgsias démes, -
pamazu susigrazinamas daugiakultiris
LDK, ATR, jy tradicijas iSlaikes vélesnio
laikotarpio kultiiros paveldas, Siuo po-
zilriu atnaujinama mokykliné progama,
svarbig istorine misijg atlieka Sis veikalas.

Penktoje dalyje ,Vertybiy svarstyklése
(1864-1894)“ tiriamas itin sudétingas,
labiausiai represijy gniauziamos kultiiros
laikotarpis. Po sukilimo uzdraudus lenky
kalbga, teatre dominuoja muzikiniai spek-
takliai, koncertai, i$ repertuaro iSnyksta
lietuviskos tematikos kiiriniai. Paskuti-
niais XIX a. deSimtmeciais prasideda in-
tensyvus teatrinio sgjiidZio metas. Teatro
kritikoje vyrauja polemika dél operetés,
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diskutuojama, kas turéty dominuoti teat-
ro repertuare - opera ar drama. Sestoje
dalyje ,Amziy sandiiroje: sceninio meno
stiliy sankirtos (1894-1915)“ aptaria-
mas teatro modernéjimas, spektakliai
pagal naujosios dramos (Antono Cecho-
vo, Henriko Ibseno ir kt.) kiirinius. Kaip ir
kiekviename skyriuje, tarp rekonstruoty
biografiju, pristatanciy Zymiausius akto-
rius, antreprenerius, dainininkus, Sokéjus,
muzikantus, kompozitorius, dramaturgus,
Sioje leidinio dalyje atskleidZiami glaudus
Rusijos teatro reformatorés Veros Komi-
sarzevskajos rysSiai su Vilniumi, Lietuva,
lietuviy kilmés asmenimis. Kultirinio
gyvenimo jvairovés spektre ryskiai suzi-
ba 1903 m. jvykis - Maurice’o Maeterlin-
cko trupés gastrolés Vilniuje, kai visame
mieste ,daugiau apie nieka nekalbéta“.
Deja, Maeterlincko trupé j Vilniy neatvy-
ko. Tarsi dokumentiniame filme atkurta
1905-1906 m. atmosfera: demonstraci-
jos, mokykly streikai, revoliuciné nuotai-
ka, kuri persismelkia ir j teatro scena bei
zitrovy sale. Scenoje pasirodo iki tol ne-
matyti personazai - gimnazistai, jvedama
nauja tema - moksleiviy, pedagoguy, tévy
santykiai. Publika audringai reaguoja j
spektaklius: ,akademiniam jaunimui pa-
reikalavus, prie$ trecigjj veiksma grojo
Marseliete, nors ,galerija“ ir giedojo Var-
suviete, kurios metu visi buvo raginami
atsistoti, per pertrauka skambéjo Marse-
lieté“. Sceng iSvydo Rusijoje ir Vokietijoje
drausta Gerharto Hauptmanno pjesé ,Au-
déjai“, Leonido Andrejevo ,Gaudeamus” -
pjesé apie studentus, 1905 m. leidus vai-
dinti lenky kalba, ziGrovai iSvydo Adomo
Mickeviciaus , Vélines“, kurias insceniza-
vo Stanistavas Wyspanskis, lenky trupiy
repertuaruose vél atsirado lietuviskos

tematikos kiriniy: Alojzio Fetinskio ,Bar-
bora Radvilaité“, Hieronimo Druckio-Lu-
beckio , Taip mirdavo lietuviai“, Juliuszo
Stowackio ,Mindaugis, Lietuvos karalius”
ir kt. Gastroliuojanti lenky trupé parodé
Zymiausio ,Jaunosios Lenkijos“ drama-
turgo ir dailininko modernisto Wyspians-
kio garsiagjg dramg ,Vestuveés*.

Svarbus knygg baigiancios dalies ak-
centas - etninése bendrijose prasidéjes
mégeéjy teatro sgjidis. 1905 m. jvyko pir-
masis Vilniuje vieSas lietuviy spektaklis
,Amerika pirtyje“ (vasario 6 d.), 1906 m.
miesto saléje pastatyta Miko Petrausko
opera ,Biruté“ (spalio 24 d.). Muzikos
istorija kiek pakoreguoja SeSiolikmecio
Juozo Tallat-KelpSos muzikinés melo-
dramos ,Liny Sventé“ premjera, 1905 m.
jvykusi PranciSkony vienuolyne, metais
anks¢iau nei pirmaja lietuviSka ope-
ra laikoma Petrausko ,Biruté“. Vilniaus
miesto teatro scenoje parodomas spek-
taklis pagal Aleksandro Fromo-GuZu-
Cio pjese ,Eglé zalciy karaliené®, kurioje
skambéjo Tallat-KelpSos muzika. Spau-
dos vertinimai itin palankis, stebinantys
emocionalumu. , Toks spektaklis Vilniaus
scenoje - tai kazkas nauja, nejprasta. Vil-
niaus publika dar nematé tokio veikalo -
fantastinio ir tuo pat metu realistinio isto-
rine prasme. Nemateé Sios tautos senovés
gyvenimo, tautos, kuri buvo Sios Salies Sei-
mininké, o jos Sirdis, sostiné - Vilnius®, -
rasoma rusy kalba leistame laikrastyje
,Severo Zapadnyj golos“. Vilniaus mies-
to teatro saléje pakaitomis vaidino lie-
tuviy ir zZydy mégéjai, vokieciy-zydy
meégéjy trupé, apie 1907 m. inicijuoti
meégéjiski baltarusiy spektakliai. , Tauti-
niy bendruomeniy kultirinis gyvenimas
Vilniuje buvo tikrai jvairus. Budingas
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(gal tik Vilniuje toks ryskus) reiskinys -
tos pacios dienos vakarg keliose miesto
vietose vykstantys spektakliai jvairiomis
kalbomis“ (p. 409).

Profesionaliame teatre plinta ,pavojin-
gas” repertuaras, prasprides pro cenzi-
ros tinklg: Friedricho Schillerio ,Wilhel-
mas Tellis“, Maksimo Gorkio ,Dugne®
,Barbarai“, Semiono JuSkeviciaus trilogi-
ja Zydai - ,Badas”“, ,Mieste“, ,Karalius” ir
kt. Meniné naujové - simbolistiniy pjesiy
spektakliai. Visuomeneés intelektualinj gy-
venima praturtina viesSy paskaity sajudis,
paskaitos pristatomos ir komentuojamos
periodinéje spaudoje, tad jy informacija
ir idéjos pasiekia ne tik vilniecius, bet ir
kitur gyvenancius skaitytojus.

,Pabaigos Zodyje“ apibendrinama Vil-
niaus miesto teatro, kurio veiklg nutrau-
ké Pirmasis pasaulinis karas, reikSmé
lietuviy kultdrai: ,Vilniaus miesto teatro
repertuaras, aktorinis menas, rezisiros
ieSkojimai buvo pazinis lietuviy inteli-
gentijai, kurios siekj kurti tautinj teatra
blaskeé istoriniai stikuriai. Nauja epocha
atnesé Lietuvai savo nepriklausomg vals-
tybe ir tautinj teatra kaip nacionaline kul-
thros institucija“.

Leidinio pabaigoje pateikiami priedai
supazindina su muzikos fragmentais (ro-
mantiné melodrama ,Sméklos*, Andrze-
jaus Listowskio opera-vodevilis ,Miisy
senelés papuigos”, Ludwiko Nowickio dra-
miné-muzikiné fantazija ,Naktis kapiné-
se“ (1860), Leonido Andrejevo ,Zmogaus
gyvenimas”, Semiono Juskeviciaus lyriné
drama ,Miserere“). Pateikiama plati 22
puslapiy santrauka angly kalba.

Monografijoje derinami jvairis moksli-
nés literatiiros Zanrai. Pateikta itin gausi
ir preciziska faktografija veikalui suteikia

mokslinio Zinyno bruozy. Virs faktografi-
nio lygmens isSkyla dramos ir muzikiniy
zanry spektakliy teatrologinis ir muziko-
loginis tyrimas, monografiskai iSrySkinan-
tis teatro estetikos kaitg, meninio lygio
pakilimus ar nuosmukius. Knygos teks-
tui ypatingos jtaigos suteikia treciasis
sluoksnis - gyvas kulttrinio ir politinio
gyvenimo, Vilniaus miesto atmosferos,
teatro spektakliy, miesto architektiiros
sukelty jspudziy autentiSkumas, pasitel-
kiami amzininky jspiidziai i$ kelioniy po
Vilniy, laisky, dienorasciy ir pan. Novato-
riSkiausias tyrimo aspektas yra lenkakal-
bio ir rusakalbio Vilniaus miesto teatro
fenomeno sugrazinimas j daugiatautés ir
daugiakultiirés Lietuvos kultiros istorijg,
jvairiy kultiiry sampynoje parodant lietu-
viskaja tapatybe. Autorés zodZiais tariant,
,ypatingas démesys kreipiamas lietu-
viSkos tematikos kiriniams repertuare,
Lietuvoje gimusiy ar ilgiau joje gyvenusiy
menininky karybai“ (p. 7).

Minéti veikalo lygmenys verti platesnio
aptarimo. Kruopstus darbas archyvuose
yra retokai pasitaikantis reiskinys, daugu-
ma tyréjy mieliau renkasi kitg kelig - in-
terpretuoja jau surinktus ir susistemintus
duomenis. Tyrimas grindziamas archyvi-
ne medziaga. Faktografija surinkta i$ pe-
riodinéje spaudoje publikuoty straipsniy
teatro temomis, i$ teatro afisy fondo tei-
kiamy duomeny, i$ gausybés archyviniy
dokumenty, susijusiy su teatro steigimo,
pertvarkymo, trupiy sudéties, finansy
klausimais ir pan. Bakutyté rekonstruoja
chronologine Vilniaus miesto teatro raidg,
teatre kiirusiy ryskesniy asmenybiy bio-
grafijas (daugelis jy skelbiamos pirma kar-
t3). Knygos autoré medziaga tyrimui rinko
trylikoje archyvy: astuoniuose Lietuvos
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archyvuose, muziejuose, biblioteky rety
spaudiniy, rankrasciy skyriuose, JAV - Li-
tuanistikos tyrimy ir studijy centro J. Zi-
leviciaus ir J. Kreivéno muzikos archyve
Cikagoje, Lenkijos archyvuose, - Varsuvos
muzikos draugijos bibliotekoje, Naciona-
linés bibliotekos VarSuvoje Rankrasciy
skyriuje, Rusijos archyvuose Valstybi-
niame centriniame A. Bachrusino teatro
muziejuje, Rusijos valstybinéje bibliote-
koje Maskvoje. Medziaga sukaupta i§ 38
pavadinimy periodinés spaudos leidiniy.
Tekstg iliustruoja 40 unikaliy ir iskal-
bingy iliustracijy kolekcija. 11 puslapiy
apima bibliografija lietuviy, lenky, rusy
kalbomis, 29 puslapius - asmenvardziy
rodyklé.

Gausi faktografiné medziaga, surinkta
i$ jvairiy kultiros sriciy, padeda autorei
kiek jmanoma tiksliau jveikti laiko dis-
tancijg ir atkurti Vilniaus miesto teatro
gyvenimo jvykius, meninius reiskinius,
identifikuoti su juo susijusius asmenis.
Bakutyté knygoje neapsiriboja 1785-
1915 m. Vilniaus miesto teatro gyvenimo
analize. To meto menininkams budingas
mobilumas leidZia Vilniaus miesto teat-
ro laikotarpj susieti su placiu europiniu
kontekstu (aprasomos Vilniaus miesto te-
atro bei Vilniuje vykusios teatro, muzikos
menininky gastrolés). AutentiS$kos me-
dziagos surandama paciose jvairiausiose
srityse. Pavyzdziui, turédama tikslg paro-
dyti, kad okupacijos metais buvo ieSkoma
laisvés apraisky, autoré pateikia auten-
tiska Druskininky kurortinés atmosferos
liudijima, kurio autorius Julianas Titius
intuityviai susieja laisvés idéja, esmingg
LDK, ATR pilie¢iams ir Vilniaus miesto
teatrg, kaip neatsiejamg miesto laisvés
komponenta:

Vasara Druskininkuose. Cia suvaZiuodavo i$
Lietuvos ir Voluinés. Ten vykdavo tikriausias
vasaros karnavalas, kuris visuomet pasibaig-
davo santuokomis. Tarsi kokioje stebuklin-
goje saloje Cia karaliavo laisvé; nors nebuvo
jokios policijos, bet vyravo tvarka ir taika. Dr.
Wolfgangas, Vilniaus universiteto profeso-
riaus stnus, leido periodinj leidinélj ,Drus-
kininky $altiniy undiné“. Vasaros sezona
atvykdavo Vilniaus teatras. Vidury miesto,
parke, prie$ murinj pastatg, buvo keli pavil-
jonai, gélynai. Sig vieta vadino Palais-royal
(p. 148).

Pagrjsdama 1904 m. Vilniaus miesto
kultirinio gyvenimo intensyvumg, rysius
su supanciu pasauliu, autoré pasitelkia
transporto istorijos duomenis: ,gelezin-
kelio marsruto Vilnius-Sankt Peterbur-
gas grafikas rodo, koks buvo intensyvus
traukiniy judéjimas: keturiolika traukiniy
per parg (ten ir atgal). MarsSrutu Vilnius-
Varsuva kursavo $esi traukiniai per parg“
(p. 356).

Vilniaus miesto teatras daugeliui buvo
tarsi tramplinas | pasauline Slove, - pa-
teikiama iSvada, apibendrinus teatro
menininky biografijas. Tarp daugybés
Bakutytés atkurty, su Vilniaus miesto te-
atru susijusiy asmeny biografijy iSsiskiria
jspudinga Veros Komisarzevskajos gyve-
nimo istorija (p. 311-314, 374-387).

Biografinés, dokumentinés detalés
susildo faktografinj pasakojimg, kuris
laikui bégant, gauséjant dokumentinés
medziagos duomeny, jgauna vis ,auks-
tesne temperatirg“. Taip pristatydama
1907 m. Komisarzevskajos teatro gast-
roles Kaune ir Vilniuje, autoré pateikia
vieng pasakojima, kuris pagrindzia tru-
pés aktoriy ypatinguma: , Trupéje vaidino
Natalija Volochova, aktoré, kurios Zave-
sio jkvéptas Aleksandras Blokas sukiiré
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daugelj eilérasciy ir pjesiy” (p. 378). Kon-
krecius faktus autoré palydi didesnés
apimties autentiS$ka medZiaga. Pateiksiu
ilgesne citatg, kad jtikinamiau apibidin-
Ciau vieng i$ Bakutytés metody, kuris
moksliniam tyrimui suteikia ir papildo-
mos faktografinés informacijos, ir atkuria
menininky bendruomenéje tvyrojusia
atmosfera, ir atskleidzia netikétas litua-
nistinés medziagos atodangas. 1906 m.
Vsevolodas Mejerholdas pradéjo dirbti
Komisarzevskajos teatre reZzisieriumi, ty
paciy mety rugséjj abu menininkai lan-
kési Kaune ir Vilniuje. Komisarzevska-
ja vaidino Norg Ibseno ,Léliy namuose®,
Mejerholdas repetavo to paties autoriaus
,Heda Gabler”. LaiSke Zmonai, rasSytame i$
Kauno, rezisierius pasakoja apie ,Hedos
Gabler” interpretacijoje iskilusias... deivés
Mildos paieskas:

Kaunas - siaubingas miestas. Viena gatvé,
kurios viena puse slenka kaip juoda, purvina
juosta susikrimte, sudulkéje Zmonés, lipda-
mi vieni kitiems ant kojy, uzmindami $leifus.
AS niekur negaléjau rasti mitologinés deivés
Mildos. Bet kai $iandien mes peréjome j kitg
Nemuno puse ir per kazkokj tankiai klevais
ir gzuolais uzaugusj skardj pakilome j auksta
aukstg kalng, kai nuo jo pazvelgéme j miesta
ir Nemung, suSukome i§ dzZiaugsmo: deivé
Milda ¢ia!! Pradingo namai, gatvés, Zmoneés.
Baltomis ir raudonomis démémis, baltomis
ir raudonomis juostomis stiebési j dangy
baznycios su jy vargonais ir smilkalais. Ne-
munas sustingo, ir ruduo aukse nebijojo
mirti. Auksas skambéjo, auksas virpéjo, auk-
sas svaigino, mirs$tancio rudens auksas. Mes
nenoréjome vaikscioti pramintais takeliais.
Mes kabarojomés staciais skardzio Slaitais.
Priekyje Hedda Gabler, paskui jg Thea, po to
Lgvborgas, toliau tas, kuris nori sujungti Siy
asmeny sielas j vieng mir§tanc¢ig harmonija
auksinio Rudens fone. Auksinis ruduo! Jo

mirstan¢iame riksme Sviesios Mildos bal-
sas! Nejau ,Hedda Gabler ¢ia saves neras?!
Cia, kur nevaikétoma pramintais takeliais?
(p.377-378)

MeistriSkai  sustygavusi jvairiabalsj
autentiSky balsy skambesj, autoré kny-
goje sukuria savotiskus ,kanalus, kurie
leidzia skaitytojui patekti j ,ang“ epochg,
matyti kito akimis, jausti kito emocijas.
Toks fakty ir ekspresyviy dokumentiniy
fragmenty derinys knygos adresaty lauka
praplecia toli uz besidominciyjy teatro is-
torija.

Veikalas atspindi suintensyvéjusj dé-
mesj daugiataucio Vilniaus miesto kul-
tirai. Bakutytés atliktas Vilniaus miesto
teatro ir jo kultirinio konteksto tyrimas,
1785-1915-uosius,

literatiros istoriko Mindaugo Kvietkaus-

apimantis papildo
ko monografijoje aptariamg literaturi-
nj-kultirinj aspekta - Vilniaus literatiiry
kontrapunktai. Ankstyvasis modernizmas
1904-1915 (2007), Laimono BriedZio ty-
rimg, sutelkusj autentiskus Vilniaus sve-
Ciy jspudzius Vilnius - savas ir svetimas
(liet. k. 2011), Tomo Venclovos Vilnius.
Asmeniné istorija (2011) ir daugelj kity.
Esminis veikalo originalumg ir tyri-
mo naujuma atskleidziantis bruozas -
lituanistiniy aspekty paieska, apiman-
ti lietuviskos tematikos kiriniy teatro
repertuare analize, démesj Lietuvoje
gimusiy ar ilgiau joje gyvenusiy meni-
ninky kirybai. Bakutyté susintetina len-
kuy mokslininky tyrimus, susijusius su
Vilniaus miesto teatro istorija, démesj
sutelkusi j lituanistines realijas, pateikia
iSsamy Lietuvos kultiiros istorijos vaizda.
AtskleidZiamas platus teatro kontekstas,
apimantis koncertinj sajidj (dramos bei
operos trupiy viesSnages, solisty koncertai
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Vilniuje, Vilniaus miesto teatro gastrolés),
viesy paskaity tradicijg, teatrologijos for-
mavimasi, XX a. pradZzioje Vilniuje suakty-
véjusj lietuviy, Zydy, baltarusiy mégéjisko
teatro sajudj.

Ir paskutinis akcentas, vertinant Baku-
tytés veikalo reikSme. Leonidas Donskis
ispéja apie saves kolonizavimo pavojy,
kuris gresia kultiirai, nejgalinciai pasau-
liui pasakoti apie save: ,Humanistika
yra galimybé papasakoti pasauliui apie
save mokslo ir tyrimo formomis, kurios
yra modernios ir tarptautinés, bet sykiu
persmelktos unikalios Salies kulttrinés
savasties. <..> Kol kas mes netapome ny-
kia provincija savo turtingos istorijos ir
nepriklausomybeés stebuklo déka. Mes vis
dar idomis, nes praeitis kalba uz mus ir

padeda mums. Jei mes neprakalbinsime

savo ateities, mes jos ir neturésime. Ja
mums uz mus kurs ir pasakos kiti“*. Ba-
kutytés fundamentalus veikalas j Lietu-
vos kultiiros istorijg sugrazina 130 mety
trukusj teatrinés kultiros reiskinj - Vil-
niaus miesto teatro istorija, prasidéju-
sig 1785-aisiais, nutraukta 1915-aisiais.
Autoré atskleidzia skaitytojui ir istorijos
kirimo ,strategijas“, - kas buvo samo-
ningai ar nesgmoningai nutyléta Sig temg
gvildenusiuose lenky bei rusy kalbomis
iSleistuose veikaluose. Atliktas Vilniaus
miesto teatro istorijos tyrimas jtikinamai
parodo, kokiais pavidalais daugiataucio
Vilniaus kultiiriniame pavelde skleidési
ryski lietuvisSka tapatybé, - tai ir yra Sio
pasakojimo sau ir pasauliui apie save di-

dziausia verte.

* L. Donskio blogas. DZiaugsmingas saves koloni-
zavimas, 2012 05 07, prieiga internetu: http://blog.
delfi.lt/donskis/11003/ [zilGréta 2012 06 22]





